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KonTakTHa Ten. (096) 275-95-73
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Onuc OK
Mera BuBuenns OK CIpUSE CTAHOBJIEHHIO CYYaCHOIO BHMCOKOKBaJIi(hiKOBaHOTO
daxiBis y ramysi HupoBUX TEXHOJOT1H, HAa MiACTaBl BUBYCHHS
TEMAaTU4YHOI JIEKCHKH, 3ac00iB BHUPaX€HHS CTPYKTYpHOI
opraHizamii TEKCTy 1 JIGKCHYHHX 3ac00IB  BUPAKECHHS

KOMYHIKaTHBHOI iHTeH11i. 3abe3neuye popMyBaHHS i pO3BUTOK
YMIHHS y CTYJIEHTIB BECTH J1ajior, MOOy/IOBaHUM Ha peanbHIN
abo cMMyJbOBaHIN CHUTYyallii, BUIbBHO BECTH PO3MOBY 3 HOCISIMHU
MOBH, YMIHHSI COPUMMATH Ha CIyX Pi3HOKaHPOB1 aBTEHTHUYHI1
TEKCTH, CIPUATH HAOYTTIO HAaBUYOK MPAKTHYHOTO OBOJIOJIHHS
Ta 3aCTOCYBAaHHS 1HO3€MHOI MOBHU B PI3HUX BHJIaX MOBJIEHHEBOT
TIISIIBHOCTI B 00Cs31 BHW3HAYEHOI TEMATHKH, 3yMOBJICHOI
notpebamu  pi3HUX cdep MiAIBHOCTI JIOAWHHU (0COOUCTOI,
npodeciiHol, OCBITHROI Ta 1H.), YMIHHS 3acCTOCOBYBaTH
OTpUMaHI 3HaHHS B mpodeciiiHii Ta AUIOBIA cdepi, mpu
OILIIHIOBaHHI KOHKPETHOI CHUTYyallli, CHOPUSTH OBOJIOJIHHIO

YMIHHAMH Ta HaBUYKaMHM, sKI TOTpiOHI y mnpodeciiiHiit
JUSUTBHOCTI.

KinbkicTs KpeauTiB 6

3arajbHa KLIBLKICTh TOAMH 180

KinbkicTb 3MicTOBUX MOAYJTiB 4

®opma HaBYAHHS Jlenna/3aouna

Craryc OK

00608’ sa3koBuii OK 3araipHOI MArOTOBKU

Iepeaik OK, siki mawTb 0yTH
BHBYCHI paHille, nepeJik paHime

BuBueHHS OK T1pyHTYyeEThCS Ha 3HaHHAX, SKI 37100yBadul

OTPHUMAJIH TIiJ1 Yac OMaHyBaHHs AHIUIIHCHKOT MOBHU B 3aKJIafiax
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3100yTHX pe3yJIbTATiB HABYAHHS 3arajibHOi  CepeJHbOi OCBITH; BOJIOAIHHS IHIIOMOBHUMH

KOMYHiKaTI/IBHI/IMI/I HaBHUYKaMH.

DopMyBaHHS NPOrPAMHUX KOMIIETEHTHOCTEH

Ta Pe3yJbTATIiB HABYAHHS

InTerpanbna 31aTHICTh PO3B’SA3YBaTH CKIIAJHI CIeliali3oBaHi 3aJayl Ta NpPaKTH4HI

KOMIIETEHTHICTh npobiemu B mipodeciiiHili OCBiTI, MO Tepeadayae 3acTOCYBAaHHS MEBHHX
TEOpi 1 METOMIB MeJaroriyHoi HaykKW Ta IHIIMX HAyK BIATOBIAHO 0
crenianizamii 1 XapaKTepU3YeThCS KOMIUIEKCHICTIO Ta HEBU3HAYEHICTIO
YMOB.

3arauabHi K 04. 3naTHicTh CHIKYBAaTHUCS 1HO3EMHOKO MOBOIO.

KOMIIETEHTHOCTI K 07. 3naTHicTh BUMTHCS 1 OBOJIOIBATH CyYaCHUMH 3HAHHSIMH.

K 08. 3natHicTh npaitoBaT B KOMaH/Ii.

IIporpamui pe3yabraTn
HABYAHHS

I[IP 06. [doHocuTH 3pO3yMiJO 1 HEIBO3HAYHO MpodeciiiHi 3HaHHS,
OOTpYHTYBaHHS 1 BACHOBKH J10 (haXiBLiB 1 IIMPOKOTO 3araixy JepKaBHOIO Ta
1HO3EMHOI0 MOBaMH.

Crpykrypa Kypcy
Ouna (neHHa) popma

Ha3zBu 3micTOBHX MOIYJIiB i TeM KinekicTs roqnn

PA3OM

np

CceEM

Ja0

c.p.

Moayas 1

3microBuii MmoayJs 1. JIroauna, poanna Ta
cycminibeTBo/Person, family and society

24

14

Tema 1. MoBu crinkyBanns / Languages of
communication.

Tema 2. JIronuna Ta cycninsctBo / People
and society

Nouns: singular and plural, countable and
uncountable / IMeHHUK: ogHHMHA 1 MHOKHHA,
371i4yBaHi Ta He3J114yBaHi

Tema 3. Ponnna Ta POJHMHHI
B3aemoBigHOocuHM/ Family and relationships
IMennuk. BigMiHKH IMEHHUKIB.
[Tpucsiitnuii BiamiHok / Nouns. Cases of
nouns. Possessive case

Tewma 4. Jlomiska / Home

Aptukii (03HAuUEHMI, HEO3HAYEHUH,
HyneoBuil) / Articles (definite, indefinite,
Z€ro)

Tema 5. Healthy living / 3nopoBuii cmoci0
KUTTS
BixuBanng aptukis / Use of the article

Tema 6. [lonopoxxyBanns i Typusm / Travel
and tourism.
[Tpuxkmernuk / Adjectives

Tema 7. Kynbrypa Ta BinsHui vac / Culture
and free time

CryneHi TmMOpIBHSAHHS HPUKMETHHKIB /
Comparatives and Superlatives




Tema 8. Ilpupoga Ta  HaBKOJUIIHE
cepenoBuie / Nature and environment
3aiimeHHuK / Pronoun

3micTroBuii Moay b 2. 3MiCTOBHH MOAYJIb
My profession and English-speaking
countries

68

44

22

Tema 9. Komymnikaris B opranizaii / Topic
Communication in the organization

Tema 10. Cucrema ocitm / Education
System.

Adverbs of frequency, questions and
negatives / [IpucIiBHUKH 9aCTOTH, MUTATbHI
Ta 3arepeydHi peYeHHs

Tema 11. 3axmagu ocsitu / Educational
establishments
Yuciaisauk / Numeral

Tema 12. Ocgitai Texnonorii / Educational
technology .
[Tpuiimennuk / Preposition.

Tema 13. Ilpodecii y cdepi uudponux
texHoJjorii / Digital Technology Professions
and Career Paths.

Crnonyynnk / Conjunction

Tema 14. Yomy s o6paB 1o npodecito/ Why
I chose this profession
Hiecnoso /Verb

Tema 15. [Ipauesnamrysanns /Employment
Present Simple Tense / Tenepinniit npoctuit
qac

Tema 16. Kono cninkyBannsa / Networking
Past Simple Tense / Munynuii npoctuii yac

Tema 17. Kap’epni cxoau / Career Ladder
Future Simple Tense / MaiiGyTHiii ipocTHii
qac

Tema 18. Jlucranuiiina po6ota / Remote
Working

Present Continuous Tense / TenepimHiit
TPUBAJIMH Yac

Tema 19. XKurra y rpomani / Living in a
Community
Past Continuous Tense/ Munynuii TpuBasinit

Tema 20. CycninbetBo Ta  1u(posi
texHomorii  /  Society and  digital
technologies/
Future = Continuous  Tense/MaiiOyTHiit
TPUBAJIUH Yac

Tema 21. OCHOBHI aHTJIOMOBHI KpaiHH, iX
reorpadiuHe  TIOJIOKEHHS  Ta  pOJIb
aHriiicbkoi MoBH y cBiTi / English-Speaking
Countries of the World.

Present  Perfect Tense/ Tenepimniit
JOKOHAHUHN Yac

Tema 22. KynbTypa, OCBITHS cHCTeMa Ta
PO3BHUTOK TexHoJoTi y Bemukiii bBpuranii.
/The United Kingdom: Culture, Education




and Technology
Past Perfect Tense / Munynuii 1okoHaHUN
yac

Tewma 23. Pons CILA y po3BuTKY UG pOBHX
TexHosorii Ta iHHOBamii. / The United
States of America: Innovation and Digital
Technologies.

Future Perfect Tense / MaiiOyTHii
JOKOHAHHUHU Yac

Tema 24. OcoOMUBOCTI CUCTEMH OCBITH
Kanagm Ta  BHKOpPHCTaHHS  Cy4YaCHHX
TexHosoriii y HaBuanHi. / Canada and Its
Educational System.

Present Perfect Continuous Tense /
TenepinHiil JOKOHAHO-TPUBAIHH Yac

Tema 25. Ocgita, KynbTypa Ta PO3BHUTOK
nudpoBUx TexHOJIOTiH B ABcTpasii Ta Hosii
3enannaii. /Australia and New Zealand:
Education and Technological Development
Past Perfect Continuous Tense / Munynuit
JIOKOHAHO-TPUBAJIMI Yac.

Tema 26. Bupmatai nHaykoBumi Ta IT-
CHeLiaJliCT 3 aHIJIOMOBHUX KpaiH Ta iX
BHECOK Y PO3BHUTOK TexHoJjorii. / Famous
Scientists and IT Specialists from English-
Speaking Countries.

Modal verbs (can, must, should) / Monanbhi
nieciioBa

Tema 27. I'eorpadiune monoxxeHHs YKpainu,
KylIbTypa, TpaiauIlii Ta  HalllOHAJbHI
cumBonu. / Ukraine: Geography, Culture and
National Traditions.

Modal verbs (can, must, should) / Monanbhi
nieciioBa

Tema 28. CrpykTypa CHCTEMH OCBITH
Vkpaiau Ta ocobauBocTi npodeciiiHoi
ocBit. / The Education System in Ukraine
Indinitus/ Infinitive

Tema 29. Po3BuTok 1nupoBUX TEXHOJIOTIH,
IT-ranysi Ta iHHOBauiii B Ykpaini. / Digital
Technologies and Innovation in Ukraine.
["epynniii /Gerund.

Tema 30. MixHapoaHe CHiBpOOITHUIITBO
Vkpainu y cdepi ocBiTM, Hayku Ta
nu¢posux TtexHoioriil. / Ukraine in the
Global Professional and Educational
Environment.

[TacuBHuii cran giecnosa / Passive voice

Tema 31. Final Revision and Integrated
Language  Practice @/  IlimcymkoBe
y3araJbHEHHS Ta  MOBHAa  IPAKTHKA.
Comprehensive  grammar  revision /
KomnekcHe moBTOpeHHS

Pa3om 3a Moayas 1

920

56

30




Mopyas 2

Ha3Bu 3MicTOBHX MOIYJIiB i TeM

KinbkicTs roanun

PA3OM

np

CEM

Ja0

3microBuii moayJb 3. Digital Technologies
in Education and Professional
Communication. / llngposi TexnoJorii B
OCBITI Ta mpogeciiiHiil KoMyHikauii /

24

14

Tema 1. Bukopucranas 1mudpoBux
TEXHOJIOTiM y HAaBYAJIBHOMY IpOIeci Ta ix
pons y po3BuTKy ocBitm /Digital
Technologies in Modern Education.

Tema 2. OcHOBHI LM(POBI HABUYKH Ta
KOMIIETEHTHOCTI ~ Iemarora npodeciiHoi
ocsitu. / Digital Competence of a Modern
Teacher.

[ToBTOpEHHST 4YaciB aHTIIKWCHKOI MOBH /
Reviewing English tenses.

Tema 3. OcpiTHl miatrGopMu Ta OHJIAKH-
CepBiCM JJIg  OpraHizaiii HaBYaJIbHOTO
nporecy. / Digital Educational Platforms and
Online Learning Tools.

Vi3romxenud yacis / Time coordination.

Tema 4. Po3poOka eneKTpOHHUX HaBYaJIbHUX
MaTepiajiB, Mpe3eHTallll, BIIEOYpPOKIB Ta
iHTepakTUBHUX pecypciB. /Creating Digital
Educational Content.

Viaromkenus daciB / Time coordination

Tema 5. BukopucrtanHs MyJIbTUMEIIHHUX
TEXHOJIOTIH JUIsl MiJABUILEHHS €()EeKTUBHOCTI
HaByaHHs. /Multimedia Technologies in
Teaching and Learning.

Cnocobu giecinoBa/ Verb forms.

Tema 6. IlpodeciiiHa KOMYyHIKamiss MiX
BUKJIaJ[a4aMH Ta CTYJCHTaMHU B IIHYPOBOMY
cepenosuiii. /Online Communication in the
Educational Environment.

Heocob6oBi dopmu miecmoBa / Impersonal
verb forms

Tema 7. IHTepakTUBHI METOAM HABYAaHHII,
reiimigikaiisi Ta BUKOPUCTaHHSA HUPPOBUX
IHCTPYMEHTIB. /Innovative Teaching
Methods with Digital Technologies.
Hienpuxmernuk / Participle

Tema 8. BuxopucranHs  IITYy4HOIO
IHTENIeKTy  Ta  cydacHHUX  IM(poBHX
IHCTPYMEHTIB y HaBYaJbHOMY Ipoleci. /
Artificial Intelligence and Digital Tools in
Education.

Hienpuxmetnuk / Participle

3microBuii moayiab 4. General Scientific
and Professionally Oriented
Communication / 3araibHoHaykoBa Ta
npodeciiiHO OPiEHTOBAHA KOMYHIKALis

66

38

26

Tema 9. Hayka 1 texnosnorii / Science and




technology.

[TacuBHI KOHCTpPYKIi B aKaJAeMIYHOMY
MoBiieHHi / Passive structures in academic
English.

Tema 10. IcTopis naykoBoi nymku / History
of science and technology.

['onoBHi wienu peuerns. [liqver./ The main
members of the sentence. Subject

Tema 11. JJochimkenas y chepi nuudpoBux
texHonorii. / Research in  Digital
Technologies.

[onoBHi unenn peuenHs. llpucynox/ The
main members of the sentence. Predicate

Tema 12. IunoBamii Ta crapranu /
Innovation and Startups in  Digital
Technologies.

Hpyropsinai  uinenu pedenHs. [lomatok./
Secondary Parts of the Sentence: The Object

Tema 13. Etnuni acmektd Ta nudpona
BignoBiganeHicTh / Ethical Issues and Digital
Responsibility.

Hpyropsiani unenn pedeHHs. O3HaueHHs. /
Secondary Parts of the Sentence: Attribute

Tema 14. Po3ymHi TexHosOTii Ta nmudposa
Tpancopmariiss / Smart Technologies and
Digital Transformation.

Hpyropsiani unenun peuyeHHs. OOcraBuHa/
Secondary Parts of the Sentence: Adverbial
Modifier

Tema 15. Komm’torepu cboroani. JXKurrs y
mudposomy Biti. / Computers today. Living
in a digital age.

[Topsimok ciiB 'y MPOCTOMY MOLIMPEHOMY
peuenHi / Word order in a simple common
sentence

Tema 16. Opranizamiss 1 cTpykrypa /
Organizations and structures

Tunum nurtanbHux pedeb / Types of
interrogative sentences

Tema 17. JlinepctBo 1 MoTuBauisa /
Leadership and motivation.

CnonykanpHi  peueHHs /  Imperative
sentences

Tema 18. VYchma  komyHikamis B
MDKHapOAHOMY Mpo¢eciitHOMY cepelOBHILI.
MopnentoBannss  meperoopiB. /  Oral
communication in an  international
professional  environment.  Negotiation
modeling.

Oxsmuni pederHs / Exclamatory sentences

Tema 19. Komynikamiss B opraxizamii /
Communication in the organization.
Tunu peuens / Types of sentences.

Tema 20. BeneHHs meperoBopiB Ta
syctpiveit / Conducting negotiations and




meetings.
Cxnagnomapsiqae peueHHs: / The Complex
sentences.

Tema 21. Croeuudika BUKOPUCTaAHHS
IHO3€MHOI MOBHM B TEXHIYHMX TEKCTaX. /
Specifics of using a foreign language in
technical texts.

Cxnagnomapsimae pederHs / The Complex
sentences.

Tema 22. Konkypentist / Competition.
Cxnagnocypsiane peuenns / The Compound
sentences

Tewma 23. [Ipe3eHTarrist MPOEKTIB 1HO3EMHOIO
MoBoI10. / Presentation of projects in a foreign
language.
Crxmagaocypsnae peuenns / The Compound
sentences

Tema 24. Jlexkcuka uisi ONUCY Cy4YacHHUX
u(GpPOBUX MPUCTPOIB Ta IHCTPYMEHTIB. /
Vocabulary for describing modern digital
devices and tools.

Henpsima moBa / Indirect speech.

Tema 25. OCHOBHI TepMIHU Ta BU3HAUYEHHS:
poTpaMyBaHHs, MEpEXKEBi TEXHOIIOTI1, 0a3u
JaHuX, KibepoOe3mneka.

Henpsma moBa / Indirect speech.

Tema 26. ILudpoBa KoMmyHIKamis Ta
comianbHl Mepexi /Digital Communication
and Social Media.

Revision of complex grammar /
Y3arajgbHEHHs CKJIaJHOI IPAMAaTUKU

Tema 27. Amnami3 NpakTUYHUX KEHCIB /
Case Studies in Digital Technologies.
Revision of complex  grammar /
Y3arajabHEHHS CKJIaIHOI TpaMaTHUKHU

Tema 28. IlizcyMKoBe y3arajibHEHHS Ta
moBHa mpaktuka / Final Revision and
Integrated Language Practice. Kommiekche
nosropeHHst / Comprehensive grammar
revision /

Pa3om 3a MoayJas 2

90

52

34

Pazom

180

3aouna popma

Ha3eu 3micToBHX MOAY.JIiB i TeM

KinbkicTh rognn

PAZOM

np

ceM

b ¢:11]

c.p.

Mopayas 1

3micTroBuii Mmoayab 1. JloauHa, poaumHa Ta
cycninbcTBo/Person, family and society

22

14

Tema 1. MoBu crinkyBanss / Languages of
communication.

Tema 2. Jlroguna ta cycminsctBo / People and
society
Nouns: singular and plural, countable and




uncountable / IMeHHMK: omHMHA H MHOXKHMHA,
3JTiYyBaHl Ta HE3IIyBaHi

Tema 3. Ponuna Ta POIMHHI
B3aemoBigHocHHU/ Family and relationships
Imennuk. Binminku iMeHHuKiB. [IprcBiitHmit
Bigminok / Nouns. Cases of nouns. Possessive
case

Tema 4. JlomiBka / Home

Aptukii (o3HAYCHUH, HEO3HAYCHUH,
HyneoBuil) / Articles (definite, indefinite,
Zero)

Tewma 5. Healthy living / 3mopoBwuii crioci6 &uTTS
BxuBanns aptuxiis / Use of the article

Tema 6. IlogopoxxyBanns i Typusm / Travel and
tourism.
[TpuxmeTHHK / Adjectives

Tema 7. Kynbrypa Ta Binpauit yac / Culture and
free time

Cryneni MOpIBHSHHSA NPUKMETHHUKIB /
Comparatives and Superlatives

Tema 8. Ilpupoma Ta  HABKOJHMIIHE
cepenosuie / Nature and environment
3aiimeHHUK / Pronoun

3microBuii MoayJs 2. 3micTroBuii Mmoxyas My
profession and English-speaking countries

68

62

Tema 9. Komynikamis B opranizamii / Topic
Communication in the organization

Tema 10. Cuctema ocitu / Education System.
Adverbs of frequency, questions and negatives /
[IpucniBHUKNA YacTOTH, MHUTAIBHI Ta 3alepedHi
pEYCHHS

Tema 11. 3axmagu ocsBitu / Educational
establishments
Yucnisauk / Numeral

Tema 12. Ocpithi Ttexnonorii / Educational
technology .
[Tpuiimennuk / Preposition.

Tema 13. TIlpodecii y cdepi uudppoBux
texnosorii / Digital Technology Professions and
Career Paths.

Cronyunuk / Conjunction

Tema 14. Yomy g ob6pas mo npodeciro/ Why 1
chose this profession
MHiecnoBo /Verb

Tema 15. [Ipanesnamtysanns /Employment
Present Simple Tense / TenepimHiii npocTuii uac

Tema 16. Koo criinkyBannst / Networking
Past Simple Tense / Munynuii npocTuii yac

Tema 17. Kap’epHi cxoau / Career Ladder
Future Simple Tense / MaliOyTHili npocTrii 4ac

Tema 18. J[lucranmiiina poGora / Remote
Working

Present Continuous Tense / TenepimHii
TPUBAJIMI Yac

Tema 19. XKurrs y rpomami / Living in a
Community
Past Continuous Tense/ Munynuii TpuBanuii




Tema 20. CycninbetBo Ta HUGPOBI TEXHOJOTIT /
Society and digital technologies/

Future Continuous Tense/MaitOyTHi#l TpuBamuii
Jac

Tema 21. OcHOBHI aHTJIOMOBHI KpaiHH, iX
reorpaiyHe MOJIOKEHHS Ta POJb aHTIIHCHKOT
MmoBH Yy cBiti / English-Speaking Countries of the
World.

Present Perfect Tense/ TenepimHii moKOHAHWH
Jac

Tema 22. KynbTypa, OCBITHS cucTeMa Ta
po3BUTOK TexHoJoriil y Bemukiit bpuranii. /The
United Kingdom: Culture, Education and
Technology

Past Perfect Tense / Munynmii ToKOHaHWH Yac

Tema 23. Poms CIHA y po3BHUTKY HHPPOBUX
TexHoJorii Ta innosauii. / The United States of
America: Innovation and Digital Technologies.
Future Perfect Tense / MaiiOyTHi#l moKOHaHUI
qac

Tema 24. OcobnuBocTi cuctemu ocBiTH Kanaau
Ta BUKOPHCTaHHS Cy4YacHHX TEXHOJIOTIH Yy
HaBvanHi. / Canada and Its Educational System.
Present Perfect Continuous Tense / TenepimHiit
JIOKOHAHO-TPUBAJIMH yac

Tema 25. Ocita, KymbTypa Ta PO3BHUTOK
g poBUx TexHojoriii B Apcrpamii ta HoBiii
3emannii. /Australia and New Zealand:
Education and Technological Development

Past Perfect Continuous Tense / Munynuii
JIOKOHAHO-TPUBAJIMI 4ac.

Tewma 26. Bunathi Haykosii Ta IT-criemiasnicTu 3
AHTJIOMOBHHUX KpaiH Ta iX BHECOK Yy PO3BUTOK
texnosnorii. / Famous Scientists and IT
Specialists from English-Speaking Countries.
Modal verbs (can, must, should) / MonmambHi
JiEeCIOBa

Tema 27. T'eorpadiune mosiokeHHST YKpaiHw,
KyJIbTYpa, TPAAULIl Ta HAI[lOHATBHI CUMBOJH. /
Ukraine: Geography, Culture and National
Traditions.

Modal verbs (can, must, should) / MonanbHi
niecioBa

Tema 28. CTpyKTypa CHCTEMH OCBITH Y KpaiHu Ta
ocobimBocTi  mpodeciitnoi  ocBith. / The
Education System in Ukraine
Iadinitus/ Infinitive

Tema 29. Po3zButok nudpoBux TexHonorid, IT-
ramy3i Ta iHHOBauwiii B VYkpaini. / Digital
Technologies and Innovation in Ukraine.
Iepynpniii /Gerund.

Tema 30. MixHapoaHe CHIBPOOITHUIITBO
VYkpainu y cdepi ocBiTH, HayKu Ta IU(PPOBUX
texnouoriii. / Ukraine in the Global Professional
and Educational Environment.

ITacuBHuii cTau giecnoa / Passive voice

Tema 31. Final Revision and Integrated
Language Practice / IlizcyMKoBe y3araabHCHHS
ta MoBHa mpaktuka. Comprehensive grammar




revision / KoMIjiekcHe MOBTOPEHHS

Pa3zom 3a Moayas 1

920

12 -

76

Moayasb 2

Ha3Bu 3micToBHX MOay.IiB i TeM

KinbkicTs rognn

PA3OM

np cemM

120

c.p.

3microBmii moxyas 3. Digital Technologies in
Education and Professional Communication. /
Hudposi TexnoJorii B ocBiTi Ta npodeciitnii
KOMYHiKamii /

28

6 -

20

Tema 1. BukopucranHs uudpoBux
TEXHOJIOT1H y HaBUaJIbHOMY MpOIeci Ta iX
poib 'y po3BUTKYy ocBitm /Digital
Technologies in Modern Education.

Tema 2. OcHoBHI 1HM(POBI HAaBUYKH Ta
KOMIIETEHTHOCTI Tiegarora npogeciiHoi ocBiTH.
/ Digital Competence of a Modern Teacher.
[ToBropenHss waciB  aHrmidcbkoi MOBH  /
Reviewing English tenses.

Tema 3. OcpitHi miarpopmu Ta OHIAMH-
cepBicHM JUIA  Oprasizamii HaBYaJILHOTO
npouecy. / Digital Educational Platforms and
Online Learning Tools.

¥Ysromkenns vaciB / Time coordination.

Tema 4. Po3poOka eleKTpOHHUX HaBYaIbHUX
MaTepianiB, Mpe3eHTalild, BiJCOYypOKiB Ta
iHTepakTUBHUX pecypciB. /Creating Digital
Educational Content.

Vi3romxkenns dacis / Time coordination

Tema 5. BuxopuctanHs MyJIbTHUMEIIHHAX
TEXHOJNOTIH JUIg MiABUINEHHS e(QeKTHBHOCTI
HaBuaHHs. /Multimedia  Technologies in
Teaching and Learning.

Croco6u miecioBa / Verb forms.

Tema 6. Ilpodeciiina KoMyHIKamiss MiX
BUKJIaJauaMi Ta CTYJACHTaMH B IH(PPOBOMY
cepenopuiii. /Online Communication in the
Educational Environment.

Heocob6oBi dopmu mieciosa / Impersonal verb
forms

Tema 7. IdTepakTHBHI MeETOOM HaBYaHHS,
reiiMiikaliss Ta BHKOPUCTaHHS LH(POBUX
inctpymenTiB. /Innovative Teaching Methods
with Digital Technologies.
Hienpukmernuk / Participle

Tema 8. BuxopucranHs  IITYy4YHOIO
IHTEJIEKTY ~ Ta  Cy4aCHHUX  LHU(POBUX
IHCTPYMEHTIB y HaBYaJbHOMY Ipoueci. /
Artificial Intelligence and Digital Tools in
Education.

Hienpukmernuk / Participle

3micToBuii Moayiab 4. General Scientific and
Professionally Oriented Communication /
3araJbHOHAYKOBa Ta npodeciiino
Opi€HTOBaHAa KOMYHIKaIisi

62

54

Tema 9. Hayka i texnomorii / Science and
technology.
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ITacuBHI KOHCTPYKIIii B aKaeMiTHOMY MOBJICHH1
/ Passive structures in academic English.

Tema 10. IcTopis HaykoBoi mymku / History of
science and technology.

TomorHi uwnenm pedenns. Ilimmer./ The main
members of the sentence. Subject

Tema 11. Jocmimxennss y cdepi mudpoBux
texHouorii. / Research in Digital Technologies.
T'onoBHi winenn pedenHs. [lpucymox/ The main
members of the sentence. Predicate

Tema 12. InHoBamii Ta  crapranum /
Innovation and Startups in Digital Technologies.
Hpyropsimai  wimenn  pedenHa.  Jlomatok./
Secondary Parts of the Sentence: The Object

Tema 13. Etnuni acmektn Ta mudposa
BignosinanpHicTe / Ethical Issues and Digital
Responsibility.

Hpyropsinni unenn pedeHHs. O3HaveHHS. /
Secondary Parts of the Sentence: Attribute

Tema 14. Poszymni TexHomorii Ta 1mdpoBa
Tpanchopmaniss / Smart Technologies and
Digital Transformation.

Hpyropsimai  umenn pedeHHs. OOcraBuHa/
Secondary Parts of the Sentence: Adverbial
Modifier

Tema 15. Komm’torepu cboromui. Kutrs y
udpoBomy Bimi. / Computers today. Living in a
digital age.

[Mopsimok  ciliB 'y MPOCTOMY  MOIIHUPEHOMY
pedenni / Word order in a simple common
sentence

Tema 16. Opranizamis 1 crpykrypa /
Organizations and structures

Tunu nuransHUX pedeHs / Types of interrogative
sentences

Tema 17. JlinepctBo i motuBanis / Leadership
and motivation.
CrnonykanpHi peuenss / Imperative sentences

Tema 18. YcHa KOMyHIKaIlisl B MIDKHApOJTHOMY
npodeciinoMy  cepemopuili. MojenoBaHHS
neperopopiB. / Oral communication in an
international professional environment.
Negotiation modeling.

OxymyHi peuenns / Exclamatory sentences

Tema 19. Komywnikamiss B opranizamii /
Communication in the organization.
Tunu peuens / Types of sentences.

Tema 20. BeaeHHs meperoBopiB Ta 3ycrpideid /
Conducting negotiations and meetings.
CrxmagHomiapsade pedenns / The Complex
sentences.

Tema 21. Cnenudika BUKOPUCTaHHS 1HO3EMHOI
MOBH B TEXHIUHUX TekcTax. / Specifics of using a
foreign language in technical texts.
CrimagHominpsaae pedenHs / The Complex
sentences.

Tema 22. Konkypewitist / Competition.
Cxmagnocypsane peudendss / The Compound
sentences

Tema 23. IlpeseHTauis NpOEKTIB iHO3EMHOIO
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MOBOM0. / Presentation of projects in a foreign
language.
Cknannocypsine peuenns / The Compound
sentences

Tema 24. Jlekcwka i ONHCY CyYacHHUX
muppoOBUX TPHUCTPOIB Ta IHCTPYMEHTIB. /
Vocabulary for describing modern digital
devices and tools.

Hemnpsima moBa / Indirect speech.

Tema 25. OcHOBHI TepMiHM Ta BU3HAYCHHS:
NpOrpaMyBaHHs, MEpPEeXKeBl TEXHOJOril, 0a3u
JlaHUX, KibepOe3reka.

Hemnpsima moBa / Indirect speech.

Tema 26. lludpoBa komyHikallis Ta coliaibHi
mepexxi /Digital Communication and Social
Media.

Revision of complex grammar / Y3araabHeHHS
CKJIQJIHOI TPaMaTHUKHU

Tema 27. Amnamiz npakTHYHUX KeHCiB /
Case Studies in Digital Technologies. Revision
of complex grammar / Y3aranbHEeHHS CKJIaJIHOL
rpaMaTUKHU

Tema 28. IlincymkoBe y3araibHEHHS Ta MOBHA
mpaktiika / Final Revision and Integrated
Language Practice. KommuiekcHe moBTOpeHHS /

Comprehensive grammar revision /

Pazom 3a MoayJb 2 90 2 14 - - 74

Pazom 180

IHojiTMKa OCBITHHOIO MpoOLIECY

HopmaTtusHa 6a3a 0oCBiTHBOIO0 npouecy 10CTylHa 32 NOCHJIAHHAM
https://kpdi.edu.ua/publichna-informatsiia/polozhennya-vaki-reglamentuyut-diyalnist-instytutu

JdoTpumaHHs yMOB

Jotpumanns nonoxenb Kogekcy akagemiunoi noopouecnocti HP3BO «Kam’siHerb-

noopoyecHocTi | [loainbcpkuii nep>KaBHUN THCTUTYTY.
Opranizailisi OCBITHBOTO TpOIlECY Ta BiABIAYBaHHSA 3aHSTh BIAMOBITHO [0
«IlonoxenHs mpo opradizamiro ocBitHboro nporecy B HP3BO «Kam’snenp -

. [Toxinbecbkuit Aep>kaBHUM IHCTUTYT»

OuikyBaHHS O . . H .
[[IHIOBaHHS 3HAHb BIiMNOBIIHO 10 «lloJOKEHHS TIPO PEHUTHHTOBY CHUCTEMY
OLIIHIOBAHHS HaBYAJBHHUX JOCATHEHb 37100yBauiB HaBuambHO-pealbiniTariiiHoro
3akusiay Buloi ocBity «Kam’suenp-Iloainbchkuii Jep>KaBHUN THCTUTYT.
BinBinyBanus | BinsigyBanus 3ausath 3 OK € 000B’s3k0BUM /j1s1 BCiX 3/100yBayiB BHUINOI OCBITH
3aHATH | BIAMOBITHO 10 PO3KIATY.

3100yBay OCBITH, SKHI TMPOIMYCTHB 3aHATTS, CAMOCTIHHO BHBYAaE MaTepian 3a
BinnpamoBanus | HaBeJleHUMHU y cuialycl jkepenamu 1H(OpMaliiHOTO 3a0e3MedyeHHs 1 JIKBIAYye

NPONYCKIiB 3aHATH

3a00proBaHicTh MijJ 4Yac KOHCYJbTallii. BiampamroBaHHsS NPOMYCKIB 3aHATh
B110YyBaIOTHCS BIAMOBITHO 10 «I10JI05KEHHS PO OpraHi3aiiio OCBITHHOTO MTPOIIECY».

Binmosigao no «llomoskeHHs mpo opraHiz3allito OCBITHROTO MPOIIeCy» Bci 3100yBadl

ONYCK 110 . . ; ) )
I[emimef: BUIIO1 OCBITH, KOTP1 HE MAIOTh MPOIMYCKIB 3aHATH (BIAMPALIOBAIN MTPOMYCKH 3aHITh)
y JIOITYCKAIOTHCS JIO €K3aMCHY.
Pe3synbraT MOJYJIBHOTO KOHTPOJIO OLiHIOIOTHCA 3a 100-0anbHOIO MIKANOK Ta
JIOBOJISITHCS /10 BijloMa 37100yBaviB BUIOT OCBITH HE MMi3HIIIE TPHOX JIHIB 3 4acy HOro
. [IPOBEIEHHS 13 BHECEHHSAM PE3YIIbTATIB Y JOKYMEHTH OOJIKY YCITIIITHOCTI 3100yBauiB.
MixcymKosa p pesy Y JOKY. Yy y

MOAYyJbHa OLIHKA

3100yBayi BUIIOT OCBITH, SIKI /IO TIOYATKY CeCli MaroTh Xo4ya O 3 OJTHOT'O0 MOJYJIbHOTO
KOHTPOJTIO (3MicTOBOro MoAayis) meHme 60 OaniB, HE OAEPXKYIOTh MiJCYMKOBY
OIIIHKY 1 HE IOMYCKAIOTHCS /10 €K3aMEHY PIlIEHHSIM HaBYaJIBHOTO BIAJILTY SIK TaKi, 10
HE BUKOHAJIM HaB4YaibHO1 nnporpamu 3 OK.



https://kpdi.edu.ua/publichna-informatsiia/polozhennya-yaki-reglamentuyut-diyalnist-instytutu

Jerani 1mo10 miICyMKOBOTO MOJIYJIBHOTO KOHTPOIIIO oKpeciieHi y «IlomoxeHHi mpo
OpraHi3arfito OCBITHbOTO MPOIIECYY.

PesynpTatu ex3ameHy OIiHIOIOTHCS 3a 100-0albHOIO MIKANO i BKIIOYAIOTHCS B

Ex3amenaniiina . . . . . ..
. HiJICYMKOBY (peiTunrony) oninky 3 OK 3 BiAmoBigHMM BaroBuMm Koe(ili€eHTOM, SIK
O | e nependadeHo y CXeMi OIiHIOBaHHS.
IMincymkosa | IlincymkoBa ominka 3 OK po3paxoByeTbes K cepeqHs apupMeTHYHA 3BaKEHA 3
oninka 3 OK | o1iHOK 3MICTOBHX MOJYJIiB, BKJIIOYAIOYHM €K3aMEHaIIlHYy.

JloTpuMaHHs YMOB

Horpumanss nonoxkenb Konekcy akanemiunoi goopouecuocti HP3BO «Kam’siHetib-

no6pouecHocTi | [loginbebkuil 1ep>kaBHUM IHCTUTYTY.
Opranizamist OCBITHbOTO TIPOLIECY Ta BIJIBIAYBaHHS 3aHATHh BIIMOBIIHO [0
«ITonoxxeHHss Tpo opraxizamniro ocBiTHboro mnpomecy B HP3BO «Kawm’sHenp -

. [Moninbecbkuii Aep>KaBHUHM IHCTUTYT»

OuikyBaHHs . . . .
OuiHroBaHHA 3HaHb BiANOBIMHO A0 «llomokeHHST TPO PEUTHHTOBY CHCTEMY
OIIHIOBAaHHS HABUYAJIBHHUX JIOCATHEHb 37100yBadiB HaBuanbHO-peadimiTamiiftHOrO
3aknany Buioi ocBity «Kam’ssHeub-Iloainbechbkuii qep>KaBHUN THCTUTYTY.
BinsinyBanus | BinsinyBanusa 3anate 3 OK € 000B’SI3K0BUM [UIs BCiX 3/100yBadiB BHUIIOI OCBITH
3aHATH | BIIMOBIAHO A0 PO3KIIATY.

3n100yBau OCBiTH, SIKMH TIPOIYCTUB 3aHATTS, CAaMOCTIHHO BHBYAa€ Marepian 3a
BinnpamoBanus | HaBeAeHUMH Yy cuiialyci mkepenamu iH(GOpMaIiHHOTO 3a0e3MedYeHHs 1 JIKBiIye

NPONycKiB 3aHATH

3a00proBaHicTh TiJ dYac KOHCYNbTalliil. BimmpaifoBaHHs MPOITyCKiB 3aHATH
BiJ10YBalOThCs BiANOBIHO N0 «Ilom0KeHHs PO OpraHi3alliio OCBITHHOTO MPOIECY».

Jomyck 10 3a7iky

BinnosigHo 10 «llonoxeHHs Mpo opraHizailiro OCBITHROTO MPOIECy» Bci 3700yBaul
BHUIIOI OCBITH, KOTPI HE MAIOTh MPOITYCKIB 3aHATH (BIAMPALIOBATIH IPOITYCKH 3aHSTh)
JOIYCKAIOThCS 10 OTPUMAaHHA 3aJiKy — (opMma MiJCYyMKOBOTO KOHTPOIIO PiBHS
3aCBOEHHS 3/100yBaueM HaBYalbHOTO Matepiamy 3 okpemoro OK BukiIrouHO Ha
MiZICTaBl OLIHIOBAHHSA YCIX CKJIQJ0OBMX IIOTOYHOIO KOHTPOJIO pe3yJbTaTiB
HaBYaJIbHOI JAISUTHHOCTI 37100yBayiB.

IlincymkoBa
MO/YJIbHA OI[iHKa

Pe3ynpTaT MOJYJIBHOTO KOHTPOJIIO OLIHIOIOTHCS 3a 100-0anpHOIO0 IIKaJow Ta
JIOBOJIATHCS /10 BijoMa 3700yBayiB BUINOT OCBITH HE Mi3HIIIE TPHOX JHIB 3 4acy WOTo
MIPOBE/ICHHS 13 BHECEHHSM PE3YJIbTaTIB y JOKYyMEHTH O0JIIKY YCIIIITHOCTI 3700yBayiB.
3100yBayl BUIIOI OCBITH, SIK1 JI0 TOYATKY CecCii MaloTh Xo4a 0 3 OJHOr0 MOAYJIBHOIO
KOHTPOJIO (3MICTOBOTO MOJyJsi) MeHine 60 OamiB, HE OJEPKYIOTh MiJICYMKOBY
OLIIHKY 1 HE JIOMYCKAIOThCS 10 €K3aMEHY PIIIEHHSIM HaBYaJIbHOTO B1IUTY SIK TaKi, 10
HE BUKOHAJIM HaByanbHOI nporpamu 3 OK.

Jletani 11010 miICYMKOBOTO MOJYJIBHOTO KOHTPOJItO OKpecieHi y «llomoxenHi mpo
OpraHizallito OCBITHbOT'O IPOIIECY».

3ajikoBa OLliIHKA

Pesynpratn 3amiky omiHOOTECA 32 100-0ampHOI0 MIKAIO 1 BiMOOpakaroThCs SIK
nizcymMkoBa (peituHrona) orinka 3 OK i3 ypaxyBaHHSM OI[IHOK 3a 3MICTOBI MOAYJIi
3 BIIMIOBITHUMH BaroBUMHU KOe(DIIiEHTaMH, SIK 1€ TIepe10a4eHO y CXeMi OIlIHIOBAHHS.

Iincymkona
oninka 3 OK

[TincyMKoBa OIliHKA 3 JUCIHILIIHUA PO3PAaXOBYETHCS SIK 3BAKEHA 3 OLIIHOK 3MiCTOBHX
MOJYJIiB 3 BIAMOBITHUMH BaroBUMHU Koe(]iIlieHTaMH, SK 1€ MepeadadeHo y cxemi
OLIIHIOBAHHS.

[lIxana omi"toBanHs 3 OK y Oamax 3a Bci BUAM HaBYAJIBHOI JISJIBHOCTI, SIKa

Bepudgikauis pe3yabTaTiB HABYAHHS

MEePEBOAUTHCS B OIIHKY 3a mKkanoo ECTS Ta y yotupubanbHy HalliOHAIBHY IIKAITY:

Cyma GautiB 3a Ominka 3a mxanoro ECTS Or11iHKa 32 HAI[IOHATEHOIO TTKAJI00
IIKAJIOH0 Ex3amen JudepenuiiioBanmii
Iacturyty 3aJTiK
90-100 A (BIAMIHHO) Bigmiaao 3apaxoBaHoO 3
OIIIHKOIO «BIJIMIHHOY
82-89 B (myxe mobpe) Hobpe
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75-81 C (mobpe) 3apaxoBaHo 3
OIIIHKOIO «I00pe»
65-74 D (3amoBiabHO) 3a10BUIEHO 3apaxoBaHo 3
60-64 E (mocratHbo) OIIHKOIO
«3a7I0BLIIBHOY

35-59 FX (ne3anoBibHO 3 HesanosineHo He 3apaxoBano

MOJKJIUBICTIO TOBTOPHOTO

CKJTaJIaHHs)

1-34 F (mezamoBinbHO 3

000B’I3KOBHUM MTOBTOPHUM

KypcoMm)

Po3nonin BaroBux xoe(ili€HTIB 3a 3MICTOBUMH MOAYJISIMU OLIIHIOBAHHS CKJIaJOBHX MOTOYHOTO Ta
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO PE3yJabTaTiB HAaBYAIbHOI JisibHOCTI 3100yBauiB 3 BuBueHHS OK «IHO3emHa

MOBa».
3anik:
. . . Peittunrosa
3micToBuil Moayib 2 PeiiTunrosa ) )
. 4 . . (macymKoBa) OIiHKA 3
3micToBHil MOYb | (miacymKoBa) OI[IHKA 3a 3MICTOBUI OK
MOJYJIb 2, BpaXxOBYIOUHU TIOTOYHE (100 Gais)
OTNUTYBaHH) 260 3atix
40 % 60 % 100
TI.....| | T8 T9... | \ | 131 |
Po3nonin BaroBux KoegilieHTiB A 3amiKy (U1 3a04HO0i (popMU HaBUAHHS):
3anik:
[TincymkoBa omiHKa 3a 3MICTOBHH Pejftumropa (mizicyMKoBa)
MOJTyJ1b, BPAXOBYIOUH OIIHKY 32 : K
MKP 3aXUCT HaBYAJIbHOI'O MaTepiaiy, 110 Olllgg(g 3 O
BUHOCHUTBCS HA CAMOCTilHE (a60 BSEE)
BHUBYCHHS
60 % 40 % 100
Tl..... | | T8 T9... | | | 131 |
Posnoain BaroBux KoedillieHTIB 1715 eK3aMeny (sl 1eHHOT popMHU HaBUaHHS):
Ex3amen:
3MicTOBUI MOIyIH 2
Peittuarona Peiituarona
3MmicToBUN MOAYTH | (HiH.CyMKOBua) ouinka 5a Ex3amen (HigCyMKOBa)
3MICTOBHI MOAYJb 2, omigka 3 OK
BpPaxOBYIOYH ITIOTOYHE (100 GamniB)
ONUTYBaHHS)
20 % 40 % 40 % 100
TL [ T.. | T8 T9 | T.. | T28

Posnoain BaroBux KoedillieHTIB 1715 eK3aMeny (111 3a04HO0i (popMu HaBUAHHS):
Ex3amen:

| 3MICTOBUI MOJYIIb ‘ Ex3amen ‘ Penitunrosa
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MKP rta migcyMKoBa oIiHKa 3a 3MiCTOBUI MOAYITb, (miacymMKOBa)
BpPaxOBYIOYH OIIHKY 3a 3aXUCT HABYAJIBHOTO MaTepiaiy, o ominka 3 OK
BUHOCHUTHCS Ha CAMOCTIiHE BUBYCHHS (100 6amniB)
60 % 40 % 100
TL. | 1 | 1 | T4 | T.. |T28

KpuTepii OiHIOBAHHS CKJIAJ0BHX NOTOYHOI0 KOHTPOJIIO

KomrmerenTHOCTI

HABYAJbHOI IIAJILHOCTI 3100yBaya
(3HaHHS, YMIHHS Ta HaBHYKH),

OTIpaIllOBaHHs) OLIHIOITHCS 32 100-6aJIbHOIO0 CHCTEMOIO.

IPOJIEMOHCTPOBAHI
HaBUYAJBHUX 3aHATTSIX (BPaxOBYIOUHM 3HAHHS 3 TEM, II0 BUHOCSATHCS HA CaMOCTiiTHE

Oninka B
0asax
(3a 100-
0aJIbHOIO
MIKAJI010) 32
BCl BUIN
HaBYaJIbHOI
IiSJILHOCTI

Kpurepii oninioBanHs

98-100

3nm00yBay Ma€ CHCTEMHi, Ji€Bi 3HAHHs, BHUSBJISIE HEOPAWHAPHI TBOPYI
3Mi0HOCTI y HaBYalbHIM [iSJIBHOCTI; BUKOPHCTOBYE IIMPOKUN apceHanl
3ac00iB 11 OOTPYHTYBaHHS Ta JIOBEJICHHS CBOE1 JYMKH; PO3B’SI3y€ CKIIa/IHI
npoOJeMHI 3aBJaHHs;, CXWJIbHMHM J0 CHCTEMHO-HAyKOBOI'O aHali3y Ta
MIPOrHO3Y SBHIL; YMI€ CTaBUTH 1 PO3B’SI3yBaTH NpOOJIEMHU, CaMOCTIHHO
3100yBaTH 1 BUKOPUCTOBYBAaTH 1HGOpMalil0; 3aliMa€eTbCs HAyKOBO-
JOCTIAHOI0 pOOOTOI0; JIOTIYHO Ta TBOPYO BUKJIAJAa€ Marepiajll B yCHIH Ta
NUCHMOBIN (opmi; po3BuUBae CBOi 3A10HOCTI W HAaxXWIU; BHUKOPHUCTOBYE
PI3HOMaHITHI JKepena 1HpopMalii; MOJEIIOE CHUTyallll B HECTaHIAPTHUX
yMOBaXx.

94-97

3n00yBau Boyiozle y3aranbHeHMMM 3HaHHsAMU 3 OK, aprymeHToBaHO
BUKOPHUCTOBYE iX Y HECTaHJApTHHUX CHUTYaIlisiX; BMIE€ 3HaXOIUTH JKepena
iHpopMalii Ta aHami3yBaTH IX, CTaBUTH 1 pO3B’sA3yBaTu MpoliIemu,
3aCTOCOBYBAaTH BUBYEHMH MaTepiai AJIs BIACHUX apryMEHTOBAaHHUX CYJIKEHb
y IOPaKTUYHIA TISIBHOCTI (JUCIYTH, KPYIJIl CTOJIM TOWIO); CIIPOMOXKHUN 3a
JIOTIOMOTOI0  BHKJIaZlaya MIArOTYBAaTH BHUCTYHN Ha CTYAEHTCHKY HAyKOBY
KOH(EepeHIIil0; caMOCTIMHO BUBUMTH MaTepiajl; BUSHAUUTH MPOrpaMy CBO€EL
Mi3HABAJILHOT MiSITFHOCTI; OI[IHIOBATH Pi3HOMaHITHI SBUIIA, TPOLIECH; 3aiiMae
AKTHBHY JKUTTEBY MO3HUIIIIO.

90-93

3n100yBay BOJIOJIE€ MNIMOOKUMHU 1 MIIIHUMHU 3HAHHAMHU Ta BUKOPHUCTOBYE iX Y
HECTaHJApPTHUX CUTYallIsX; MOXE BU3HAYaTH TEHJEHI] Ta CYNepedyHOCTi
PI3HUX TpOLECiB; POOUTH apryMEHTOBaHI BHCHOBKH; MPAKTUYHO OLIHIOE
CydacHi TeHJeHIlli, (aKkTH, SBUIIA, MPOIECH; CAMOCTIMHO BHU3HAYAE METY
BJIACHOI AISTBHOCTI; PO3B’s3y€ TBOPUI 3aBJaHHS; MOXKE CHOpUHMATH I1HIIY
MO3UIII0 K anbTepHaTHBHY; 3Hae cyMmMikHi OK; BHKOpUCTOBYE 3HaHHS,
aHAJI3yIOUM Pi3Hi SBUIIA, TPOLIECH.

86-89

3100yBa4 BUTLHO BOJIO/II€ BUBUCHUM MaTEpiajioM, 3aCTOCOBYE 3HAHHS Y JEIIO
3MIHEHUX CHTyallisiX, BMi€ aHaJI3yBaTW 1 CHCTEMaTU3yBaTH iH(pOpMaIliio,
pOOHTH aHANITHYHI BUCHOBKH, BHKOPHUCTOBYE 3arajlbHOBIJIOMI JIOKa3u Yy
BJIACHIN apryMeHTamii; 4iTKO TJIyMayuTb IMOHSTTS, KaTeropii, HOpMaTUBHI
JTOKYMEHTH; POPMYITIOE 3aKOHH; MOKE CAMOCTIHHO ONPAIlbOBYBATH MaTepial,
BUKOHYE MPOCTI TBOPYi 3aBAAHHS; Mae c(hOPMOBaHI THIIOBI HABUYKHU.

81-85

3HaHHs 37100yBaya JOCUTH TIOBHI, BiH BIJIBHO 3aCTOCOBY€E BUBUECHUI MaTepial
y CTaHJAPTHUX CUTYAIlisIX; BMI€ aHATI3yBaTH, POOUTH BUCHOBKH; BiJIIIOBI/b
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MIOBHA, JIOTiYHA, OOTPYHTOBaHA, OJHAK 3 OKPEMHMH HETOUYHOCTSMH; BMi€
CaMOCTIMHO TIpaIfOBaTH, MOXE MIATOTYBAaTH pedepar 1 oOrpyHTYBaTH HOTO
MIOJIOKCHHS.

75-80 3100yBa4 MPaBUIBLHO 1 JIOTIYHO BiATBOPIOE HABYAILHHUM Marepiaji, omepye
0a30BUMH TEOPisSIMH 1 (paKTaMU, BCTAHOBJIIOE IPUYIUHHO-HACIIKOBI 3B’ I3K1
MDK HUMH; BMi€ HAaBOJUTH NPUKIATU HA MIATBEP/PKCHHS MEBHUX JIYMOK,
3aCTOCOBYBAaTHM  TEOPETHYHI 3HAHHA Yy CTAaHAAPTHHUX CHUTYallisfX; 3a
JIOTIOMOTOI0 BHKJIaJjaua MOXE CKJIACTH IUIaH pedepaTy, BUKOHATHU HOro i
NPaBUIBHO O(OPMUTH; CAMOCTIHO KOpPHUCTYBAaTHUCA JOJJATKOBUMU
JDKepesiaMy; IPaBUJIbHO BUKOPUCTOBYBATH TEPMIHOJIOTIIO; CKJIACTH TabIuII,
CXEMHU.

70-74 3100yBad po3ymi€ OCHOBHI IIOJIOKCHHSI HABYAJIBHOTO MaTrepiary, MOXKe
MMOBEPXHEBO aHAJII3yBaTH MO/i1, CUTYaIlil, pOOUTH ITEBHI BUCHOBKH; BiJIITOBI/Ib
MoOke OyTH NpaBUJIBHOIO, MPOTE HEIOCTaTHHO OCMHUCIIEHOIO; CaMOCTIHHO
BIJITBOPIOE OLIBIIY YAaCTUHY MaTepiany; BMI€ 3aCTOCOBYBATH 3HAHHS ITiJ] 4ac
PO3B’A3yBaHHS PO3PAaXYHKOBHX 3aBJIaHb 33 alTOPUTMOM, KOPHCTYBAaTHCS
JOJJATKOBUMHU JIKEpeslaMHu.

65-69 3n00yBau po3ymie cytHicTh OK, MOXe 1aTH BU3HAYCHHS TMOHATH, KATETOPIi
(omqHaK 3 OKpEeMHUMH TIOMUJIKaMH); BMI€ TMpalioBaTH 3 MiAPYYHUKOM,
CaMOCTIHHO ONpAalbOBYBAaTH YacTUHY HABYAJBHOTO Marepiany; poOHTbH
MIPOCTI PO3paxyHKHU 3a aJTOPUTMOM, ajieé OKpeMi BUCHOBKH HE JIOTi4Hi, HE
MIOCTIIIOBHI.

60-64 3100yBay BOJIOJi€ TOYATKOBUMU 3HAHHIMHU, 3JaTHUI MPOBECTHU 32 3Pa3KOM
pPO3paxyHKH; OpPIEHTYETbCS Y TOHSATTSAX, BHU3HAYCHHSX; CaMOCTiiiHE
OTIPAIIOBAHHS HABYAJILHOTO MaTepiany BUKIUKAE 3HAYHI TPYTHOIII.

50-59 3100yBay HamaraeTbCsl aHali3yBaTH Ha OCHOBI €J€MEHTapHUX 3HaHb 1
HAaBUYOK; BUSBJISIE OKPEMi BIACTHBOCTI; POOUTH CIIPOOM BUKOHAHHS BIIPAB,
T perpoOAYKTUBHOTO XapaKTepy; 3a JOMOMOTOI0 BHKJIaa4a pOOUTh MPOCTi
PO3PaxyHKH 32 TOTOBUM QJITOPUTMOM.

35-49 3100yBay Majio YCBIIOMJIIOE METY HaBUaJbHO-TI3HABaJIbHOI AISUTBHOCTI,
pobuTh cnpoly 3HAWTH crocoOM [iii, PO3MOBICTH CYTh 3aJaHOT0, MPOTe
BIJIMOBI/Ia€ JIMIIIE 3a JIOMIOMOTOI0 BUKJIAJavya Ha PiBHI ,,TaK’ YH ,,HI’; MOXE
CaMOCTIHHO 3HANTH B MIJPYYHUKY BiTMOBI/b.

1-34 3100yBay BOJIOJII€ HAaBYAJIbHUM MaTepiajioM Ha PIBHI 3aCBOEHHS OKPEMHUX
TEpMiHiB, (akTiB 0e3 3B’SA3Ky MIDK HMMH: BIANOBIJAa€ HA 3aMUTAHHSA, SKi
noTpeOyIoTh BIAMNOBIJI ,,TaK” 4d ,,Hi .

OriHIOBaHHS MOJYJBHUX  KOHTPOJBHUX pOOIT  3miiicHIoeThcs 3a 100-0ampHOIO
CHCTEMOIO.

OriHOBaHHS HaBYAJIBHOTO MaTrepiany, 10 BHHOCUTHCS Ha CAaMOCTIHE BUBYCHHS IS
3100yBayviB BUIIOI OCBITM 3a04HOi (opMU HaBuaHHs 3AlicHIOEThCA 3a 100-0ambHOIO
CHCTEMOIO.

OmuiHroBaHHS 3Ky 3/1MCHIOEThCS 32 100-0ambHOI0 CUCTEMOIO.

OuiHroBaHHS ek3aMeHy 3A1HCcHI0EThCA 3a 100-0aIbHOI0 CHCTEMOTO.
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